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PROGRAMA 3x1 PARA MIGRANTES 2017
FORMATO 3x1-L.1
CONVENIO DE CONCERTACION

O Y PARA LOS EFECTOS LEGALES DE ESTE CONVENIO SE LE DENOMINARA “EL GOBIERNO EL ESTADO"~,
gggR%‘éNTADA EN ESTE ACTO POR SU TITULAR EL C. FABIAN MORALES MARCHAN SECRETARIO DE LOS
MIGRANTES Y ASUNTOS INTERNACIONALES DEL ESTADO DE GUERRERO; POR OTRA PARTE, EL H.
AYUNTAMIENTO MUNICIPAL CONSTITUCIONAL DE IGUALA DE LA INDEPENDENCIA, A QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA

CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

L. Que el Plan Nacional de Desarrolio 2013-2018, publicado en el Diario Ofidial de la Federacidn ef 20 de
mayo de 2013, expone Ia ruta que el Gobierno de Ia Repiiblica se ha trazado Para contribuir, de manera mas
eficaz, a que todos Jjuntos podamos lograr que México alcance su méximo potencial. Para lograr lo anterior, se
establecen como Metas Nacionales: un México en Paz, un México Incluyente, un México con Educacién de

participativo de amplio alcance, CuUyo propdsito es conjuntar esfuerzog Y recursos para apoyar a las personas
en pobreza multidimensional extrema;

ML Que Ia Ley de Planeacién dispone en su articulo 37, que e Ejecutivo Federal, Por si 0 a través de sus
‘"dependencias, y las entidades Paraestatales, podré concertar Ja realizacion de las acciones previstas en el Pian
y los programas, con Jas representaciones de los grupos sociales o con los particulares interesados;

V. Que la Ley General de Desarrollo Social, en sy articulo 60. sefiala que son derechos para ef desarroilo
social, entre otros, la educacién, la alimentacién y el disfrute de un medio ambiente sano;

V. Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de Ja Federacion para e} Ejercicio Fiscal 201 7, publicado en ¢
Diario Oficial de |a Federadén ef 28 de Diciembre de 2016, en & articuio 32 estipula que jos programas de
subsidios del Ramo Administrativo 20 Desarrolio Social, se destinarsn en la entida

términos de las disposiciones aplicables, exclusivamente a ja poblacién en condi
vulnerabilidad, de adultos mayores, de personas con discapacidad, de rezago y de marginacién, de acuerdo

aplicable y Ia
mediante acciones que
Este programa es pitblico, ajeno a cualquier partido politico. Qung_grghjl’gido el uso para fines distintos aj desarrollo

206:15 - 2018

TRANSPARENCIA Y DESARROLLO

H. AYUNTAMIENTO MUNICIPAL

CONSTITUCIONAL DE IGUALA, GRO.

&

-

2/




promuevan la superacién de Ia pobreza a través de Ia educacion, la salud, la alimentacién, la generacién de
empleo e ingreso, autoempleo y capacitacién; proteccién social y programas asistenciales; la inclusidn de las

VIL Que “LAS PARTES”, han decidido conjuntar esfuerzos en el marco del Programa 3x1 para Migrantes y
concretar un proyecto que conlleve a mejorar la calidad de vida de los habitantes de fa localidad elegida por
“"LOS MIGRANTES”, y

VIIL Que el proyecto presentado por "LOS MIGRANTES” fue evaluado vy dictaminado por el Comité de
Validacion y Atencién a Migrantes, en adelante “COVAM", de conformidad con lo previsto en "LAS REGLAS
DE OPERACION”, por lo que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” ha determinado invertir recursos con las otras
partes de este Convenio, a efecto de que se ejecute el proyecto denominado: "PAVIMENTACION Y
SISTEMA DE DRENAJE EN LA CALLE IGNACIO ALLENDE" en la localidad de EL NARANIO, Municipio de
IGUALA DE LA INDEPENDENCIA, Guerrero,

DECLARACIONES

I. De “EL GOBIERNO DEL ESTADO":

L3 Que la Secretarfa de Ios Migrantes y Asuntos Internadonales, forma parte de la Administracién Publica del
Gobierno del Estado Libre y Soberano de Guerrero, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 de I3
Ley Organica de la Administracién Publica del Estado de Guerrero niimero 08 y tiene entre sus atribuciones

interinstitucionales con gobiernos, organismos e instituciones intemacionales, gobiernos regionales Y ciudades

Secretario de los Migrantes y Asuntos Internacionales dej Gobierno del Estado
de Guerrero, por el C. Gobernador Constitucional del Estado de Guerrero con fecha 29 de octubre del afio dos
mil quince y que se encuentra plenamente facultado para asistir a nombre del Gobierno Estatal.

15 Que estd de acuerdo en suscribir el presente Convenio de Concertacioén, para que los Migrantes sean
beneficiados con la Construccidn de las obras sociales de beneficio comtin para sus Localidades de origenes y

1.6 Que, para los efectos del presente Convenio de Concertacion, sefiala como su Domicilio Legal el ubicado en
Paseo Alejandro Cervantes Delgado S/N, Esq. Baltazar R. Leyva Mandilla, Col. Universal, 2do piso, C.P. 39080.
Chilpancingo de los Bravo, Guerrero. :

IL De “EL MUNICIPIO":

IL1 Que el municipio, de conformidad con los articulos 115 fraccion III, inciso a), i) y Gltimo parrafo de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanas y el articulo 170 y 171 de fa Constitucion Politica del
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Estado Libre y Soberano de Guerrero, es parte integrante de su divisién territorial y de su Organizacién Politica
y Administrativa;

Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Guerrero y 30 de Ia Ley Orgénica del Municipio Libre del
Estado de Guerrero;

I1.3 Que el H. Ayuntamiento ejerce la Administracién del Munidipio en su calidad de 6rgano de decisién del
mismo, y que esta encabezado por un Presidente Municipal, que a su vez funge como el 6rgano de ejecucion y
comunicacion de sus decisiones tal como lo disponen los articulos 171,178 179 de la Constitucién Politica del
Estado Libre y Soberano de Guerrero y 39, 59, 69, 59 fraccién VI1, 61 fraccion I1 Y XXVII de Ia Ley Orgénica
del Municipio Libre del Estado de Guerrero;

IL5 Que el Presidente Municipal, con base a lo dispuesto en los articulos 73,77, 98 y 106 Ley Organica del
Municipio Libre del Estado de Guerrero en vigor, esta plenamente facultado para signar el presente Convenio.,

4

I1.6 Que para los efectos del presente Convenio sefiala como su domicilio ¢ ubicado en Av. Vicente Guerrero
Num. 1, Colonia Centro, C.P. 40000, Iguala de la Independencia, Guerrero

II1. De "LOS MIGRANTES":

HL1 Que la Federacién de Migrantes denominada Federacién de Guerrerenses, se encuentra registrada
mediante Toma de Nota de fecha 5 de junio del 2015, otorgada por el Cénsul Adscrito, de nombre C. Agustin
Rodriguez de Ia Gala, en la cudad de Chicago, Illinois.

II1.2 Que el Club u Organizacién de Migrantes denominado CLUB DE EL NARANIO, GUERRERO esta
agremiado a la Federacién de Guerrerenses y tiene, entre sus objetivos el promover el mejoramiento de las
condiciones sociales y econémicas sus comunidades mexicanas, a través de su participacién en el Programa
3x1 para Migrantes, conjuntamente con los Gobiernos Federal, Estatal Y Municipal;

H1.3 Que se encuentran registrados mediante Toma de Nota de fecha 13 de febrero del 2016, otorgada
por el Presidente de Ia Federacién, de nombre C. Rubén Salgado Alemén, expedida en Ia Ciudad de Chicago,
Ilfinois.

I11.4 Que el C. Tobias Marchén Lazaro, representa al Club u Organizacion de Migrantes en México segin se
estipula en el formato de solicitud del proyecto 3x1-B nimero P3X1-12-P15-0008-17, firmado por el presidente
del Club u Organizacién de Migrantes; identificdindose con Credencial para votar, CUyo nimero es
1544070538604; quien, entre otras, tendrd la facultad de celebrar el presente Convenio.

II1.6 Que reconocen que e incumplimiento de las disposiciones establedidas "LAS REGLAS”, Ios
Lineamientos de Operacién de los Programas de Desarrolio Social y Humano 2017, en adelante “LOS
LINEAMIENTOS", y demas normatividad aplicable, serd motivo para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO"”
solicite ¢ reintegro inmediato de los recursos otorgados.

Que los Contratos y Convenios que se celebren se consideran de Derecho Publico, las controversias que se
susciten con motivo de la interpretacién y cumplimiento de estos, serdn resueltos por los tribunales
correspondientes.

1.7 Que sefiala como su domicilio para recibir notificaciones el ubicado en Ia Carr Iguala Taxco S/N,
Localidad El Naranjo, C.P. 40100, Iguala de la Independencia, Guerrero.

IV. De “LAS PARTES™

Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Quegg prohibido el uso para fines distintos al desarrolio
social”. S e ==
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IV.1 Que es su voluntad fortalecer y participar

en la operacion del Programa 3x1 para Migrantes, mediante
la realizacién del proyecto objeto de este Convenio

r

V.2 Que “EL PROYECTQ" objeto de este Convenio no duplica ni se contrapone con hinglin otro apoyado
por &l Gobierno Federal, Estatal o Municipal, y

IV.3 Que “EL PROYECTO"

objeto de este Convenio no representa impactos ambientales significativos ni
desequilibrios ecoldgicos.

En virtud de lo anterior y en base al articulo 46 fracciones LIL IO, IV, V, VI, XI, XIII, XV, XVI, XVIII y XIX de
la Ley de Responsabilidades de los Servidores Publicos del Estado de Guerrero num, 674, Art. 73, 77, 98 y 106
Ley Organica del Municipio Libre del Estado de Guerrero y en las clusulas aplicables del Convenio de

Coordinacién para el Desarrollo Social Y Humano; las partes celebran el presente Convenio de Concertacién, al
tenor de las siguientes.

CLAUSULAS

PRIMERA. - “LAS PARTES", convienen en conjuntar acciones y recursos para fortalecer la operacién del

Programa 3x1 para Migrantes, a través de la participacion en la ejecucién de “EL PROYECTO” denominado
“PAVIMENTACION Y SISTEMA DE DRENAJE EN LA CALLE IGNACIO ALLENDE"” dicho proyecto, es
emanado de la priorizacién, asignacion, validacion y dictaminarian por las partes firmantes dentro del Comité
de Validacién y Atencién a Migrantes (COVAM), para el presente ejercido fiscal.

SEGUNDA. - Las partes acuerdan que la instancia ejecutora de “EL PROYECTO" seré "EL CLUB DE
MIGRANTES" en lo sucesivo “EL EJECUTOR”, quien ser3 e responsable de ejecutar los recursos asignados
a "EL PROYECTO" en el marco del Programa 3x1 para Migrantes, con estricto apego a “LAS REGLAS” y
"LINEAMIENTOS" y demds disposiciones juridicas y administrativas que rigen el ejercicio del gasto publico.
TERCERA. - De conformidad con io establecido en “LAS REGLAS" dei Programa objeto de este Convenio,
OS MIGRANTES", deberan participar con voz y voto en lag instancias que se creen para el seguimiento y
vigilancia del ejercicio de los recursos; asf como en los actos de entrega recepcién de obras o acciones.

CUARTA. - Para la realizacién de “EL PROYECTO" objeto del presente Convenio se prevé una inversién
total de $620,000.00 (Seiscientos Veinte Mii Pesos 00/100 M.N.), conforme a la siguiente distribucidn:

“LA SEDESOL” aportarda $140,000.00 (Ciento Cuarenta Mil Pesos 00/100 M
provienen. del Ramo Administrativo 20 “del Programa 3xi para Migrantes”,
perder su;caracter federal, los cuales se convendran de manera independiente,

"EL GOBIERNO DEL ESTADO" aportara $200,000.00 (Doscientos Mil Pesos 00/100 M.N.), dichos
récursos provienen del Fondo de Apoyo para el Fortalecimiento de Entidades Federativas” (FAFEF),
especificado en el Decreto nimero 426 del Presupuesto de Egresos del Estado de Guerrero para el Ejercicio

Fiscal 2017, publicado en el Periddico Oficial del Gobierno del Estado No. 104, el martes 27 de diciembre de
2016.

w

N.), recursos que
etiquetados como subsidios sin

"EL MUNICIPIO" aportara $140,000.00 (Ciento Cuarenta Mil Pesos 00/100 M.N,),
provienen de Recursos Propios.

"LOS MIGRANTES”, aportaran: $140,000.00 (Ciento Cuarenta Mil Pesos 00/100 M.N.), de los
cuales comprueban su disponibilidad mediante el estado de cuenta co|

rrespondiente a la cuenta ndmero 60 59
47 40 29 9 de la institucién bancaria Santander, ubicada en Iguala, Guerrero,

"LAS ’P_ARTES" entregaran los recursos a "EL EJECUTOR"

dichos recursos

QUINTA. - El ejercicio de los recursos federales, estatales y municipales a que se refiere la clausula
cuarta, asi como la realizacién de las acciones objeto del presente Convenio quedan bajo la responsabilidad de
“EL EJECUTOR", de conformidad con el expediente técnico presentado.

a) Verificar que “EL PROYECTO"
correspondientes.

b) Aplicar los recursos ministrados, tinica y exclusivamente a la ejecucién de “EL PROYECTO” sefialado en
a cldusula primera, asi como ejercerlos y comprobarios, de acuerdo con la normatividad aplicable.

¢) En caso de celebrar contratos, adquirir bienes muebles o bien ejecutar directamente las obras, debers
observar las disposiciones establecidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos Y Servidos del Sector

Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Qucggggqluhxdo el uso para fines distintos al desarrollo
social”, S T s S

cumpla con los fineamientos hormativos y las especificaciones técnicas
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Pdblico, Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionadas con las Mismas y demas ordenamiento§ aplicables. El
inicio de los procedimientos para la adjudicacion de los contratos sefialados en las leyes aqui sefialadas se
realizard dentro de los siguientes 20 dfas hébiles posteriores a la formalizacién del presente Convenio.

d) Uevar un control del ejercicio de cada uno de los recursos que se aportan mediante el Convenfo de
Concertacion, el avance fisico de las acciones en ejecucion, asi como formular el acta de entrega-recepcion de
las obras terminadas.

€) Recabar, integrar y entregar a “"EL GOBIERNO DEL ESTADO", ia documgntgc_ién que sea requeridq
para la integracién del expediente de transparencia y rendicion de cuentas del ejercicio de los recursos, asi
como para la integracion del informe de cuenta publica, respecto de los recursos a que se refiere el presente
instrumento, con base en los formatos y lineamientos que en su oportunidad se den a conocer por escrito.

f) Para el caso de obras de infraestructura, elaborar un Programa de Mantenimiento y Conservacdién del
proyects, que proporcione las herramientas necesarias para flevar a cabo las actividades relacionadas con la
operadién y prevencion de fallas, logrando asi la reduccion de las averias imprevistas y del tiempo de
reparacion, procurar la prolongacién de la vida Util de los componentes, lograr los efectos_de ahorrq de
recursos y con ello, reducir el costo del mantenimiento de las instalaciones, contribuyendo a mejorar la calidad
del servicio. :

g) Cumplir la normatividad vigente en materia ambiental y de obra ptiblica, en el smbito federal y estatal,
a efecto de que la ejecucion de “EL PROYECTO" no representa un impacto ambiental negativo ni
desequilibrios ecoldgicos.

h) Observar y atenderlas medidas que en materia de Blindaje Electoral emita “FL GOBIERNO DEL
ESTADO", a través de las instancias correspondientes, en cumplimiento a lo establecido en el numeral 8.4
Acciones de Blindaje Electoral de las “REGLAS" con ef objeto de garantizar que el programa no sea utilizado
con fines particulares, partidistas y/o politico-electorales.

SEXTA.- Las partes acuerdan que la Instancia Ejecutora de “EL PROYECTO", queda obligada a presentar
la documentacién comprobatoria de los recursos Estatales, correspondiente a (facturas, lista de raya, recibos,
contrato de arrendamiento, relacion de gastos, comparativos presupuestal, biticora fotogréfica), ante la
Secretaria de los Migrantes y Asuntos Intemacionales del Gobiemo del Estado de Guerrero, aclarando que la
facturacion tendrd que ser original y debers ser emitido a nombre de la dependencia como a continuacidn se
detalla:

Dependencia: Secretaria de Finanzas y Administracién del Estado de Guerrero

R.F.C.: SFA-830301-521

Domicilio: Biv. René Juarez Cisneros No. 62, Col. Cd. de los Servicios C.P. 39074
Chilpancingo de los Bravo, Guerrero.

SEPTIMA. - EI incumplimiento de cualquiera de los compromisos y de las obligaciones asumidas por “EL
. BJECUTOR” y/o “LOS MIGRANTES” en el marco del presente Convenio, dard lugar a la terminacidn
anticipada del mismo. En tal caso las partes se sujetan a lo dispuesto por la Ley Federal de Pracedimiento
Administrativo. Si se terminara de manera antidpada el presente Convenio, “EL EJECUTOR” se compromete a
reintegrar a los aportantes los recursos entregados para la realizacién del objeto del presente instrumento,
Jjunto con los intereses que se hubieren generado. Este reintegro sera por el monto total o Ia proporcién que
no haya sido erogada al momento de la terminacion antidpada del presente Convenio, segtin lo determine “EL
GOBIERNO DEL ESTADO". “El EJECUTOR” tendrd el plazo que establece la legislacion aplicable para
realizar el reintegro.

OCTAVA. - En el caso de que “EL EJECUTOR” incurriera en mal uso o disposicion de los recursos
entregados, o en incumplimiento de los compromisos adquiridos en este Convenio, “EL GOBIERNO DEL
ESTADO", "EL MUNICIPIO” y/o “LOS MIGRANTES", independientemente de la terminacién anticipada del
instrumento juridico, estan facultados para iniciar las acciones legales ante la autoridad competente en contra
de quien resulte responsable. :

NOVENA.- El control, vigilancia y evaluadén de los recursos a que se refiere la Cldusula Cuarta del
presente instrumento, corresponderd a la Secretaria de Funcién Plblica, a la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico (SHCP) y a la Auditoria Superior de la Federacion, conforme a las atribuciones que les confiere fa Ley
Orgénica de la Administracién Publica Federal, la Ley de Fiscalizacion Superior de la Federacion y demés
disposiciones aplicables, sin perjuicio de las acciones de vigilancia, control y evaluacion que en coordinacion
con la Secretaria de Gobernacion, realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal.

DECIMA. - Con el objeto de asegurar la aplicacién y efectividad del presente instrumento las partes se
comprometen a revisar periddicamente su contenido, asi como adoptar medidas necesarias para establecer el

Este programa es piiblico, ajeno a cualquier partidg politico. Queda prohibido el uso para fines distintos al desarrollo
social”. ~.h> {cﬂm T
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enface y la comunicadion requerida para dar el debido seguimiento a los compromisos asumidos. Las partes
convienen en que la Secretaria de la Funcién Plblica y la Secretaria de Gobernacidn podran verificar en
cualquier momento el cumplimiento de los compromisos a cargo de “EL GOBIERNO DEL ESTADO" en los
términos del presente instrumento.

DECIMA PRIMERA. - Este Convenio de concertacién se considera de derecho publico por fo que las
controversias que se susciten con motivo de la interpretacién y cumplimiento serdn resueltas por los tribunales
federales, de ahi que las partes se sometan expresamente a la jurisdiccién de estos tribunales competentes
con sede en el Distrito Federal, renunciando a cualguier otro fuero que pudiera corresponderle en razén a su
domicilio presente o futuro.

DECIMA SEGUNDA. - “EL GOBIERNO DEL ESTADO” en el émbito de su competencia, lievara a cabo el
control presupuestal, seguimiento, registro y control de las acciones derivadas del presente Convenio, asi
como de los recursos que se aporten.

DECIMA TERCERA. - Las partes seran responsables de que durante la ejecucion de “EL PROYECTO"
objeto de este Convenio se cumplan las disposiciones sefialadas en los numerales 8.1, 8.2 y 9 de “LAS
REGLAS" relativos a acciones de contraloria social, participacién social, blindaje electoral, difusidn y
publicidad.

DECIMA CUARTA. - Ei presente Convenio de Concertacion estars vigente a partir del dia de su firma y
hasta el 31 de diciembre de 2017.

El presente Convenio se podra revisar, adicionar o modificar por las partes, conforme a la normatividad
que lo origina. Dichas modificaciones deberan constar por escrito en el convenio modificatorio respectivo, y
entraran en vigor a partir de su suscripcién por las partes.

Conscientes del contenido, trascendencia y alcance legal, las partes lo firman de comin acuerdo en dos
ejemplares originales en la Ciudad de Chilpancingo de los Bravo; a los 20 dias del mes de Octubre de 2017.

PAVIMENTACION Y
SISTEMA DE DRENAJE | IGUALA DE LA
EN LA CALLE IGNACIO | INDEPENDENCIA
ALLENDE

$ 140,000.00 $200,000.00 | $ 140,000.00 $ 140,000.00

POR: “EL GOBIERNO DEL ESTADO"

C. FABIAN MORALES MARCHAN
SECRETARIO DE LOS MIGRANTES
Y ASUNTOS INTERNACIONALES

POR: “POR LOS MIG S” Y "EJECUTOR"
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